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Brug af breendeovn / Using the wood burning stove / Bruk av peisovn
Anvanda kaminen / Tulisijan kayttaminen / Utilisation du poéle / Gebruik van de kachel

Position 1 Position 2 Position 3
Posisjon 1 Posisjon 2 Posisjon 3
Asento 1 Asento 2 Asento 3

Stand 1 Stand 2 Stand 3
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BEHEIZEN SIE IHR ZUHAUSE AUF DIE UMWELT-

FREUNDLICHE ART! ,
5 Umweltfreundliche Tipps fur die verniinftiges Heizen
- gesunder Menschenverstand, um die Umwelt zu schonen
und Geld zu sparen

1. Effizientes Entfachen. Verwenden Sie kleine Holzstlcke
(Tanne) und einen geeigneten Fgueranzinder, wie z.B.
Wachs-Holzwolle /Sagespane. Offnen Sie die Luftklappe,
so dass gentgend Luft zugefuhrt wird und die Gase aus
dem erwarmten Holz schriell verbrennen kénnen.

2. Entfachen Sie das Feuer immer mit Wenl%,HoIz, da dies
die beste Verbrennung erzeugt. Denken Sie daran, dass .
stets gentigend Luft zugefihrt werden sollte, wenn Sie Sie
etwas im Ofen verbrennen.

3. Wenn sich die Flammen verringern, stellen Sie die Luft-
klappe so ein, dass die Luftzufuhr reduziert wird.

4. Wenn der Ofen nur noch glihende Asche enthalt, kann
der Luftstrom weiter reduziert werden, um den Warmebe-
darf genau zu steuern. Die reduzierte Luftzufuhr fuhrt zu
einer verlangsamten Verbrennung der Aschen, was einen
F}eq[umerten armeverlust Uber den Schornstein zur Folge

at.

5. Verwenden Sie nur trockenes Holz, d.h. Holz mit einer
Feuchte von 15% bis 22%

S RECYCLING
Der Ofen ist in_einer recycelbaren Verpackung verpackt.
Diese muss in Ubereinstimmung mit den 6rtlichen Entsor-
gungsvorschriften entsorgt werden.

Das Glas ist nicht recycelbar. _ )
Das Glas sollte zusammen mit Keramik- und Porzellan-Mill
entsorgt werden. Die Brandschutzglas hat eine héhere
Schmelztemperatur und kann daher nicht wiederverwendet
werden kann.

Entsorgung des Brands,chutzg[la_ses getrennt von anderen wie-
derverwerfbaren Materialientragt wesentlich zur Erhaltung
der Umwelt bei.

Wir Ubernehmen keine Haftung fir eventuelle Druckfehler.
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Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu lhrem neuen RAIS-Kaminofen mit dem Schwanzeichen.

Ein RAIS-Kamindfen ist mehr als nur eine Warmequelle; er ist auch Ausdruck dafar, dass
Sie in lhrem Heim auf Design und hohe Qualitat Wert legen.

Damit Sie das bestmdgliche Vergnigen und den besten Nutzen aus Ihrem neuen Kami-
nofen ziehen kénnen, ist es wichtig, dass Sie die Anleitung sorgfaltig durchlesen, bevor
der Kaminofen aufgestellt und in Betrieb genommen wird. )

Aus Ricksicht auf die Garantie und alle Anfragen bezuglich des Ofens ist es im Ubrigen
wichtig, dass Sie die Produktionsnummer des Ofens angeben kénnen. Wir empfehlen
lhnen daher, dass Sie die Nummer im folgenden Plan eintragen. Die Produktionsnummer
befindet sich ganz unten am Ofen.

Garantie

Fur Ihren neuen RAIS-Kaminofen werden 5 Jahre Garantie gewahrt. Die Garantie umfasst
jedoch nicht warmeisolierendes Material, Glas und Dichtungen.

Bei jeder Anderung des Ofens entféllt die Garantie.

Production number:

Produced by:

RAIS A/S
9900 Frederikshavn, DK

Datum: Handler:
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Deutsch RAIS/attika - Bedienungsanleitung fur Q-Tee

Konvektion

RAIS-Ofen sind Konvektionsafen. Dies bewirkt, dass die Riick- und Seitenpaneele des
Ofens nicht Uberhitzt werden. Konvektion bedeutet, dass eine Luftzirkulation entsteht,
so dass die Warme gleichmaBiger im ganzen Raum verteilt wird. Die kalte Luft wird am
FuB des Ofens und durch den Konvektionskanal angesogen, der entlang der Brennkam-
mer des Ofens verlduft. Die erwarmte Luft strdémt an der Oberseite des Ofens aus und
sorgt dadurch far die Zirkulation warmer Luft im Raum.

Schornstein

Der Schornstein ist die Antriebskraft, um den Ofen in Funktion zu bringen. Bedenken
Sie, dass selbst der beste Kaminofen nicht optimal funktioniert, wenn er nicht Gber den
notwendigen und korrekten Zug im Schornstein verfiigt.

Der Schornstein muss so hoch sein, dass die Zugverhaltnisse in Ordnung sind - zwisch-
en -14 und -18 Pascal. Wenn der empfohlene Zug im Schornstein nicht erreicht wird,
kdnnen beim Heizen Probleme mit Rauch aus der Klappe auftreten. Die Lange des
Schornsteins, von der Oberkante des Kaminofens gemessen, darf nicht kurzer als 3 Me-
ter sein und muss mindestens 80 cm Uber den Dachfirst hinausragen. Platzieren Sie den
Schornstein an der Seite des Hauses, darf die Spitze des Schornsteins niemals niedriger
als der Dachfirst oder der héchste Punkt des Daches sein.

Beachten Sie, dass fur Hauser mit Strohdach haufig nationale und 6rtliche Bestimmun-
gen gelten.

Achten Sie auch auf die Zugverhaltnisse bei Schornsteinen mit 2 Kernen.

Der Ofen eignet sich zum Anschluss an eine Rauchgassammelleitung, aber wir emp-
fehlen, dass die Einfihrungen so platziert werden, das zwischen ihnen ein Héhenunter-
schied von mindestens 250 mm eingehalten wird.

Der Rauchauslassstutzen hat einen Durchmesser von 150 mm.

Wenn der Zug zu stark ist, empfehlen wir, dass entweder Schornstein oder Rauchrohr
mit einer Regulierungsklappe versehen wird.

Wenn diese montiert wird, muss man bei geschlossener Regulierungsklappe fur einen
freien Durchstrémungsbereich von mindestens 20 cm?2 sorgen. Das fuhrt dazu, dass die
Energie des Brennholzes nicht optimal genutzt wird. Wenn Sie Zweifel am Zustand des
Schornsteins haben, sollten Sie sich stets an den Schornsteinfeger wenden.

Denken Sie daran, dass freier Zugang zur Reinigungsklappe bestehen muss.
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Installation

Der Ofen kann frei auf dem Boden stehen oder an einer nicht brennbaren Wand auf-
gehangt werden. AuBerdem kann er in eine Wand eingebaut werden (siehe Spezifika-
tionen).

Es ist wichtig, dass der Ofen mit Blick auf sowohl Umwelt als auch Sicherheit korrekt
installiert wird.

Wenn der Kaminofen installiert wird, gibt es einige Regeln, die eingehalten werden
MUSSEN:

Der Ofen muss unter Berlicksichtigung aller geltenden nationalen und lokalen Bestim-
mungen und Verordnungen aufgestellt und installiert werden. Lokale Behérden sowie
der Schornsteinfegermeister sind vor dem Aufstellen zu kontaktieren.

RAIS empfiehlt den Einsatz kompetenter Installateure.

Am Ofen dirfen keine ungenehmigten Anderungen vorgenommen werden.

HINWEIS: Bevor der Kaminofen in Gebrauch genommen werden darf, muss die Aufstel-
lung an den ortlichen Schornsteinfeger gemeldet werden.

Um eine gute Verbrennung zu gewahrleisten, muss im Aufstellungsraum fir eine
reichliche Frischluftzufuhr gesorgt werden.

Beachten Sie, dass ein eventuelles mechanisches Absaugen wie beispielsweise (ber eine
Dunstabzugshaube die Luftzufuhr verringern kann. Eventuelle Luftgitter sind so anzu-
ordnen, dass die Luftzufuhr nicht blockiert wird.

Der Ofen hat einen Luftverbrauch von 10-20 m3/Std.

Die FuBbodenkonstruktion muss das Gewicht des Kaminofens sowie eines eventuellen
Schornsteins tragen kénnen.

Der Ofen ist auf feuerfestem Material zu platzieren (gilt fir das frei stehende Modell).
In Bezug auf die an der Wand aufgehangte Ausgabe muss die \Wand nicht brennbar
sein und muss das Gewicht sowohl des Ofens als auch eines eventuellen Schornsteins
tragen kénnen. Der Wandbeschlag (Zubehor) ist mit dafur geeigneten Bolzen zu mon-
tieren.

Wenn Sie entscheiden, wo Sie lhren RAIS-Kaminofen aufstellen wollen, sollten Sie an
die Warmeverteilung in die anderen Rdume denken. So haben Sie an Ihrem Ofen am
meisten Freude. Der Ofen muss in sicherem Abstand zu brennbaren Stoffen platziert
werden.

Siehe Typenschild am Kaminofen.

. BITTE BEACHTEN!! o
RAIS A/S empfiehlt, dass der Ofen von einem autorisierten/
kompetenten Rais-Handler oder einem von einem autorisi-
erten Rais-Handler empfohlengn Kaminmonteur installiert
wird.

Eine HandlerUbersicht finden Sie auf www.rais.com.

Bei der Annahme wird der Ofen auf Defekte untersucht.
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Anderung des Schornsteinanschlusses

Der Ofen wird mit vorbereitetem oberen Ausgang geliefert, kann aber wie folgt fir den
rickwartigen Ausgang geandert werden

Schlagen Sie den Einschlagdeckel aus der Verkleidung.

Blinddeckel und Dichtung werden abgenommen und in
das Loch auf der Oberseite gesetzt - achten Sie darauf,
dass die Dichtung richtig sitzt. Das Ganze wird mit den
3 M6-Muttern zusammengeschraubt.

Rauchauslassstutzen - Lieferung durch den Handler —
und die Halterung fiir die obersten Rauchleiter werden
mit 3 M6x20-Zylinderschrauben und M6-Muttern
montiert.

Die obersten Rauchleiter, Rauchwendeplatte und Ab-
deckplatte werden in umgekehrter Reihenfolge montiert

12
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Platzierung von Q-Tee 57 / Q-Tee 65 / Q-Tee 85 (frei stehend)
Aufstellabstande bei brennbaren Wanden

Um abzuklaren, ob die Wand, an der der Kaminofen stehen soll, brennbar ist, kénnen
Sie sich an lhren Architekten oder die ortliche Baubehorde wenden.

Wenn der FuBboden brennbar ist, muss der Ofen auf nicht brennbarem Material platzi-
ert werden, wie Stahlplatte, Glasplatte, Klinker oder Kunstschieferplatte.

Normale Aufstellung - rechtwinklig
Nicht isoliertes Rauchrohr isoliertes Rauchrohr
A. Mobelabstand (mind.) 650 mm 650 mm

Abstand zu brennbaren Stoffen (mind.)

B. vorn (FuBboden) 300 mm 300 mm
C. zur Seite (FuBboden) 150 mm 150 mm
D. nach hinten (Wand) 350 mm 275 mm
E. zur Seite zur Wand 275 mm 225 mm

_

14



Deutsch RAIS/attika - Bedienungsanleitung fur Q-Tee

Eckaufstellung 45°

Nicht isoliertes Rauchrohr Isoliertes Rauchrohr
A. Mobelabstand (mind.) 650 mm 650 mm

Abstand zu brennbaren Stoffen (mind.)

B. vorn (FuBboden) 300 mm 300 mm
C. zur Seite (FuBboden) 150 mm 150 mm
D.nach hinten (Wand) 225 mm 175 mm
E. zur Seite zur Wand 275 mm 225 mm

Aufstellabstande bei nicht brennbaren Wanden
Wir empfehlen einen Mindestabstand zu nicht brennbaren Stoffen von 50 mm (F) mit

Rucksicht auf die Reinigung.
Es muss immer die Méglichkeit des Zugangs zur Reinigungsklappe bestehen.

C |
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Platzierung von Q-Tee Wall

Aufstellabstande bei nicht brennbarer Riickwand und brennbarer
Seitenwand

Um abzukldren, ob die Wand, an der der Kaminofen hangen soll, nicht brennbar ist,
kénnen Sie sich an lhren Architekten oder die 6rtliche Baubehérde wenden.

Wenn der FuBboden brennbar ist, muss der Ofen Uber nicht brennbarem Material
platziert werden, wie Stahlplatte, Glasplatte, Klinker oder Kunstschieferplatte.

Normale Aufstellung - rechtwinklig
Nicht isoliertes Rauchrohr Isoliertes Rauchrohr
A. Mobelabstand (mind.) 650 mm 650 mm

Abstand zu brennbaren Stoffen (mind.)

B. vorn (FuBboden) 300 mm 300 mm
C. zur Seite (FuBboden) 150 mm 150 mm
E. zur Seite zur brennbaren Wand 275 mm 225 mm
G. bis zur Decke 800 mm 800 mm

C |
-

!
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Aufstellabstande bei nicht brennbaren Wanden

Wir empfehlen einen Mindestabstand zu nicht brennbaren Stoffen von 50 mm (F) mit
Rucksicht auf die Reinigung.
Es muss immer die Méglichkeit des Zugangs zur Reinigungsklappe bestehen.

L |

.
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Montage der Wandbeschlage und Aufstellen von Q-Tee Wall

Der Ofen darf nur an nicht brennbaren Wanden ohne Risse aufgehangt werden. Wen-
den Sie sich bezlglich der Eignung der Wand an den Schornsteinfeger oder Bausach-
verstandigen. RAIS empfiehlt, dass Aufhangung und Montage der RAIS Q-TEE WALL
nur von autorisierten Handlern vorgenommen werden.

An der Ruckseite des Ofens sind die Einschlagdeckel
fir den Wandbeschlag (1) und den Schornstein
(2) zu entfernen (siehe Abschnitt ,, Anderung des
Schornsteinanschlusses”). Entfernen Sie Blinddeckel
und Dichtung und montieren Sie sie auf dem oberen
Ausgang des Ofens — achten Sie darauf, dass die
Dichtung richtig sitzt. Das Ganze wird mit den 3 M6-
Muttern zusammengeschraubt.

Der Wandbeschlag (3) ist im Verhaltnis zur Mauer-
buchse in der Wand oder im gewdiinschten Abstand
Uber dem FuBboden zu zentrieren.

Die Locher werden durch die Locher des Beschlages
markiert. Alle L6cher werden gebohrt; mindestens
zwei Locher mussen in einem Mauerstein sein.
Der Beschlag wird mit Schrauben befestigt,
die fur die Art der Wand geeignet sind. Die
Oberkante des Beschlages muss waagerecht
sein.

Beachten Sie, dass der Schraubenkopf nicht
hoher als 11 mm sein darf. Es durfen keine
Kunststoff-Wanddubel verwendet werden.
Bolzen und sonstige Befestigungsmaterialien
sind nicht in der Lieferung enthalten.

Das Rauchrohr (4) mit Dichtung ist an Stelle
des Blinddeckels mit 3 M6-Schrauben an der
Ruckseite des Ofens zu montieren.

Der Abstand von der Wand zur Mitte des Rau-
chrohrs betragt 141,5 mm.
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Der Ofen wird auf den Wandbeschlag
gehoben und gegen die Wand in Position
geschoben, bis er , einhakt” (8).

Es ist zu prfen, ob die Abdeckplatte des
Ofens waagerecht liegt.

Bei Bedarf ist der Ofen von der Wand zu
heben und der Wandbeschlag zu justieren.

M4-Gewinde fur Pinolschrauben

Der unterste Wandbeschlag (5) ist mit den 2 M6-
Schrauben (6) unter dem Ofen zu montieren.
Mit der mittleren Schraube (6) wird der Ofen im Lot

justiert. /
Der Beschlag kann nach Wunsch an der Wand befes- ?
tigt werden, wobei die Schrauben aber aus Riicksicht /
auf die Abwartswanderung des Ofens beim Erwar- %
men nicht festgezogen werden ddrfen.

Zuletzt sind die 2 M4-Pinolschrauben (7) auf jeder
Seite des Wandbeschlags einzuschrauben, die den
Ofen am Beschlag verriegeln.

Siehe ganz oben auf der Seite.
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Montageanleitung

Bei oberem Ausgang ist der Einschlag-
deckel in der Verkleidung zu entfernen.

Schloss an der Klappe.
Losen Sie die Schraube und drehen
das Schloss von der Klappe weg.

¢ Demontieren Sie die Abdeckung (1) und die Klappe (2) der Brennkammer (6). Beach-
ten Sie, dass das Schloss fir die Klappe gedreht werden muss, damit die Klappe vom
Scharnier gehoben werden kann.
¢ Demontieren Sie anschlieBend die senkrechte Abschirmung (4), den senkrechten
Aschefanger (3) und entfernen Sie die beiden M6-Sechskantschrauben (5) zwischen der
Brennkammer und dem Beschlag (7). Jetzt sind die Muttern (11) fir den Beschlag (12)
zu lésen, woraufhin sich der Beschlag vom Ofen abziehen lasst.
e Die Brennkammer wird aus der Verkleidung gezogen.
¢ Die Reflektorplatte (9) lasst sich entfernen, wenn der Einbau mit einer Rtickwand aus
Mauersteinen erfolgt; sonst wird sie in anderen Einbauten empfohlen.
e Montieren Sie die Verkleidung (8) im Einmauerungsloch — das Justieren erfolgt mit
Hilfe der vier Stellschrauben. Beachten Sie, dass die Verkleidung waagerecht und
senkrecht im Lot stehen muss und sich seitlich mit norm. Winkelbeschlagen oder Rah-
menschrauben an der Wand befestigen lasst.
¢ Der Rest des Ofens wird in umgekehrter Reihenfolge montiert.
e Es ist zu kontrollieren, dass die Abdeckung parallel zur Wand ist und im geschlosse-
nen Zustand mit dem Stahlrahmen der Klappe (bei Stahltur) fluchtet, oder mit der Glas-
leiste der Klappe (bei Glasttr) — bei Bedarf ist der Ofen vor- oder rlickwarts zu justieren.
Auf Wunsch ist auch eine Abdeckung fur spezielle AuBenmalBe lieferbar. Wenden Sie
sich an Ihren RAIS/attika-Handler. Dies ist zusammen mit dem Ofen bestellbar.
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EinbaumaBe - HohlmaB

HohlmaB mind. 613 mm x 473 mm (Hohe x Breite).
Die Tiefe betragt mind. 475 mm (nicht brennbares Paneel) und mind. 425 mm (Mauerstein).

Ein Kamineinsatz darf nie zu stramm eingebaut werden, da sich Stahl bei Hitze bewegt.

Nicht brenn- Mauersteine
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BITTE BEACHTEN!

Unter BerUcksichtigung der Justiermdglichkeiten fir
Stellschrauben muss das Niveau des Fundaments mind. 5
mm unter der waagerechten Kante an der Front sein.

Luftsystem Bei Montage des Luftsystems ist abzusi-
o3 ~ chern, dass das Luftregulierungssystem
/é frische Luft von auBen erhdlt, entweder
/é Uber einen Anschluss auf der Ruckseite
/Q oder auf der Unterseite des Ofens.
' /Q Um die Funktion des Luftsystems zu
~ gewadhrleisten, muss man hinsichtlich
% . .. des Gebaudes dafur sorgen, dass in der
Z>RUckseite \yohnung kein Unterdruck entstehen
Unterseite kann.
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Platzierung von Q-Tee INSERT
Konvektion

RAIS-Ofen sind Konvektionsdfen. Konvektion bedeutet, dass eine Luftzirkulation ent-
steht, so dass die Warme gleichmaBiger im ganzen Raum verteilt wird. Die kalte Luft
wird am Boden des Ofens eingesaugt und lduft entlang der Brennkammer des Ofens
hinauf, wodurch die Luft erwarmt wird. Die erwarmte Luft stromt an den Seiten und
oben aus und sichert damit die Zirkulation im Raum.

Bellftung - Einsatz optimal ausnutzen.

Es muss die Anordnung von Zu- und Abgangsléchern des Konvektionssystems bertick-
sichtigt werden. Es ist darauf zu achten, dass die Anforderungen fir Bereiche einge-
halten werden und dass die Locher nicht von auBen blockiert werden. Es kann zu einer
Verfarbung der Wand tber den Tiren des Ofens und den Abgangsléchern des Konvek-
tionssystems kommen. Dies liegt an aufsteigender warmer Luft. RAIS Gbernimmt keine
Verantwortung fur den Einbau oder Folgeschaden.

Wahl des Materials fiir den Einbau

Als Material sind Paneele/Mauersteine mit
einem lIsolierwert Uber 0,03 m2 x KW zu
wahlen.

Der Isolierwert wird als Wandstarke (in m)
dividiert durch den Lambdawert der Wand
definiert.

Lassen Sie sich vom Installateur/Schorn-
steinfeger beraten.
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Aufstellabstande - nicht brennbares Paneel

Empfohlene Mind.-Konvektionsflache Gber Um die warme Luft aus den Konvektionsrosten zu
dem Ofen: 600 cm? (kann verteilt werden) leiten, empfiehlt RAIS die Montage einer nicht bren-
nbaren Platte Gber den Rosten.
BITTE BEACHTEN!!
A __I A-A Isolierter Schorn-
\ 1 stein (Zubehor)
© . .
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c € zum Rauchaus-
&3 L1l gangsadapter.
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A __I \ Mind. 100 mm
Empfohlene Mind.-Konvektionsflache unter mﬁ]%aggét?gg]
dem Ofen: 350 cm? (kann verteilt werden) )

Mind. 150 mm Mind. 150 mm

0

Abstand zu

Brennbarem - o

m:”:d(séggn 20| Abstand zu Brennba-

wand) rem mind. 200 mm (z.
B. Turrahmen)

Mind. 300 mm
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Aufstellabstande — Mauersteine/Brandmauer

Empfohlene Mind.

-Konvektionsflache tber

dem Ofen: 600 cm? (kann verteilt werden)

=
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| |
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I
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Abstand zu Brennbarem
mind. 300 mm

L C ]

Abstand zu nicht Bren- Empfohlene Mind.-Konvektions-

nbarem 0 mm (10 mm

werden empfohlen)
—_——————— -

flache unter dem Ofen: 350 cm?
(kann verteilt werden)

loosozoal

=1

Mind. 300 mm

Um die warme Luft aus den Konvektionsrosten zu
leiten, empfiehlt RAIS/ATTIKA die Montage einer nicht
brennbaren Platte Ubef den Rosten.

[

Hohe zur nicht brennbaren

Platte mind. 800 mm

Installation-
shohe mind.
400 mm

Mind. 50 mn

Méobelabstand
mind. 650 mm
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Feuerholz

Der Ofen wurde nach EN13240, EN 13229 und NS 3058/3059 fir die Verbrennung
von gespaltener, trockener Birke entworfen und zugelassen. Das Brennholz muss einen
Wassergehalt von 15-22 % und eine maximale Lange entsprechend der Breite der
Brennkammer abziiglich 50-60 mm aufweisen.

Das Heizen mit nassem Holz fuhrt sowohl zu teerigem KaminruB und Umweltbelastun-
gen als auch zu einer schlechten Brennholzverwertung.

Neu gefalltes Holz enthélt ca. 60-70 % Wasser und ist zum Heizen vollkommen ungee-
ignet. Sie mussen damit rechnen, dass neu gefélltes Holz mindestens ein Jahr lang zum
Trocknen gestapelt werden muss.

Holz mit einem Durchmesser von mehr als 100 mm muss gespalten werden. Unabhén-
gig von der GroBe sollte das Holz stets mindestens eine Oberflache ohne Borke haben.

Es wird davon abgeraten, lackiertes, laminiertes, impragniertes Holz, Holz mit Kunst-
stoffbeschichtung, Abfallholz mit Farbe, Spanplatten, Sperrholz, Hausmull, Papierbrik-
etts und Steinkohle zu verbrennen, da diese beim Verbrennen (bel riechenden Rauch
entwickeln, der giftig sein kann.

Beim Verbrennen der oben genannten Stoffe und bei gréBeren Heizmengen, die die
Empfehlung Ubersteigen, wird der Ofen mit einer gréBeren Warmemenge belastet, was
zu einer hoheren Schornsteintemperatur und einem geringeren Wirkungsgrad fahrt.
Dadurch kénnen Ofen und Schornstein beschadigt werden und die Garantie entfallt.

Der Brennwert des Holzes hangt mit der Feuchtigkeit des Holzes zusammen. Feuchtes

Holz hat einen geringen Brennwert. Je mehr Wasser das Holz enthalt, - desto mehr
Energie wird benotigt, um es verdampfen zu lassen, und diese Energie geht verloren.

VERWENDEN SIE NUR EMPFOHLENES FEUERHOLZ

Die folgende Tabelle zeigt den Brennwert verschiedener Holzsorten, die 2 Jahre gelagert
wurden und eine Restfeuchtigkeit von 15-17 % aufweisen.

Holzsorte kg trockenes Holz pro m3 Im Vergleich zu Buche/Eiche
Hainbuche 640 110%
Buche und Eiche 580 100%
Esche 570 98%
Ahorn 540 93%
Birke 510 88%
Bergkiefer 480 83%
Fichte 390 67%
Pappel 380 65%

1 kg Holz ergibt dieselbe Warmeenergie unabhangig von der Holzsorte. 1 kg Buche
nimmt nur weniger Platz als 1 kg Fichte in Anspruch.
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Trocknung und Lagerung
Holz bendtigt Zeit zum Trocknen: eine korrekte Lufttrocknung braucht etwa zwei Jahre.

Hier folgen ein paar Tipps:
Verwahren Sie Holz gesédgt, gespalten und gestapelt an einem luftigen, son-
nenreichen und vor Regen geschitzten Ort auf (die Stdseite des Hauses ist
besonders gut geeignet).
Verwahren Sie die Brennholzstapel mit einer Handbreit Abstand, so dass die
durchstrémende Luft die Feuchtigkeit mit hinaustragt.
Vermeiden Sie das Abdecken der Brennholzstapel mit Plastik, da das den Aus-
tritt der Feuchtigkeit verhindert. Es ist ratsam, Brennholz 2-3 Tage vor dem
Gebrauch ins Haus zu bringen.

Regulierung der Verbrennungsluft

Alle RAIS-Ofen sind mit einem Ein-Griff-Bedienungshandgriff zur Regulierung der
Klappe versehen.
Die individuelle Regulierung des Ofens ist aus den lllustrationen ersichtlich.

Primare Luft ist die Verbrennungsluft, die der primaren Verbrennungszone am Boden
der Brennkammer zugefuhrt wird, d. h. der Glutschicht des Brennholzes. Diese Luft, die
kalt ist, wird nur in der Zindphase benétigt.

Sekundare Luft ist die Luft, die der Gasverbrennungszone zugefthrt wird, d. h. Luft,
die zur Verbrennung der Pyrolysegase beitragt (erwarmte Luft, die zur Scheibenspulung
und Verbrennung benétigt wird).

Die Locher (Tertidrluft) ganz hinten und oben in der Brennkammer tragen dazu bei, die
letzten Gasreste zu verbrennen.

Bei einer Einstellung im Intervall zwischen Position 1 und 2 wird eine optimale Nutzung
des Energiegehalts im Brennstoff gesichert, da Sauerstoff fur die Verbrennung und das
Abbrennen der Pyrolysegase vorhanden ist. Wenn die Flammen klar gelb sind, ist die
Klappe richtig eingestellt. Das Finden der richtigen Position erfordert etwas Gefuhl, was
sich mit dem Gebrauch des Ofens entwickelt.

Wir raten davon ab, die Klappe ganz runter zu drehen, weil man meint, es wirde zu
warm. Eine zu geringe Luftzufuhr ergibt eine schlechte Verbrennung, die zu hohen
und gefdhrlichen Rauchgasen, Emissionen und einem schlechten Wirkungsgrad fihren
kann. Das bedeutet, dass dunkler Rauch aus dem Schornstein kommt und dass der
Brennwert des Holzes nicht optimal genutzt wird.
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Gebrauch des Kaminofens (ganz vorn in der Anleitung)
Einstellung der Luftklappe — die Klappe hat 3 Einstellungen.
Position 1

Die Luftklappe ist geschlossen, was eine minimale Luftzufuhr bedeutet.
Position 2

Ziehen Sie den Griff bis zum 1. Haken heraus. Diese Position gibt volle Sekundarluft. Bei
normaler Verbrennung ist der Griff im Intervall zwischen 1 und 2 einzustellen. Wenn die
Flammen klar und gelb sind, dann ist die Klappe richtig eingestellt, d. h. es wird eine
langsame/optimale Verbrennung erreicht.

Position 3

Ziehen Sie den Griff bis zum nachsten Haken heraus. Die Luftklappe ist ganz offen und
liefert volle Startluft (primar) und volle Sekundarluft. Diese Position ist fur die Zind-
phase und wird im normalen Betrieb nicht verwendet.

Kontrolle

Wenn die Asche weil3 ist und die Wande der Brennkammer ruB3frei sind, nachdem
er Ofen in Gebrauch war, dann waren die Luftregulierung korrekt und das Holz aus-
reichend trocken.

ERSTES ANZUNDEN

Ein vorsichtiger Start zahlt sich aus. Beginnen Sie mit einem kleinen Feuer, so dass sich
der Kaminofen an die hohe Temperatur gewdhnen kann. Das sorgt fir den besten Start
und eventuelle Schaden werden vermieden.

Achten Sie darauf, dass es zu einem eigentimlichen geruch kommen kann und dass
beim ersten Anziinden eine Rauchentwicklung von der Oberflache des Ofens ausgeht.
Das liegt daran, dass Lackierung und Material harten mussen, aber der Geruch ver-
schwindet schnell — sorgen Sie fur eine kraftige Entliftung, gern Durchzug.

Waéhrend dieses Vorgangs mussen Sie darauf achten, dass keine lackierten Flachen
berthrt werden, und es wird empfohlen, dass Sie regelmaBig die Klappe 6ffnen und
schlieBen, um zu verhindern, dass die Dichtung der Klappe festklebt.

AuBerdem kann der Ofen beim Erwarmen und Abkuhlen sogenannte , Klick-Laute”
von sich geben; das liegt an den groBen Temperaturunterschieden, denen das Material
ausgesetzt ist.

Verwenden Sie niemals irgendeine Art flussigen Brennstoffs zum Anzinden oder um
das Feuer am Brennen zu halten. Es besteht Explosionsgefahr.

Wenn der Ofen eine Weile nicht in Gebrauch war, gehen Sie wie beim ersten Anziinden
vor.
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Anziinden und Befiillen (siehe Abbildungen vorn in der Anleitung)

BITTE BEACHTEN:
Wenn ein Luftsystem angeschlossen ist, muss das Ventil getffnet sein.

~Top-Down”-Anziinden

Beginnen Sie mit dem Auflegen von 2-3 Holzstlicken — ca. 1-1%2 kg — am Boden der
Brennkammer.

Darauf legen Sie ca. 1 kg trockenes Holz, in Stockchen gespalten, dazu 2-3 Spiritustab-
letten oder dhnliches (1).

Die Luftklappe wird so eingestellt, dass sie ganz offen ist - Position 3.

Das Feuer wird angeziindet und die TUr geschlossen (2-3).

BITTE BEACHTEN! Es ist wichtig, ein schnelles Entziinden des Holzes zu erzielen.

Wenn klare Flammen lodern — nach ca. 10-15 Minuten
—wird die Tur ganz geschlossen (4). Klappe - siehe Einstellung der Luftklappe.

Wenn die letzten Flammen erloschen sind und eine schéne Glutschicht (5) entstanden
ist, legen Sie 2-3 Holzstticke nach.

Lehnen Sie die Tir an, und wenn das Feuer gut FuB3 gefasst hat, schlieBen Sie die Tur
ganz.

Klappe — siehe Einstellung der Luftklappe.

Nach ca. 5 Minuten — oder sobald klare, anhaltende gelbe Flammen lodern (6) — wird
die Klappe schrittweise geschlossen.

Beim Heizen sollte der Rauch aus dem Schornstein beinahe unsichtbar und nur ein
LFlimmern” in der Luft zu sehen sein.

Beim Nachfillen ist die Tur vorsichtig zu 6ffnen, um einen Rauchausschlag zu vermei-
den. Legen Sie nie Holz nach, wéhrend es im Ofen brennt.

RAIS empfiehlt, dass man binnen 3 Stunden 2-3 Holzstlicke — ca. 1-1% kg — nachlegt
(intermittierender Betrieb).

BITTE BEACHTEN!!!
Behalten Sie den Ofen wahrend des Anzliindens verscharft im Auge.

Beim Gebrauch muss die Klappe stets verschlossen gehalten werden.
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Warnung!!

Wenn das Brennholz nur schwelt oder raucht und zu wenig Luft zugefthrt wird, ent-
wickeln sich unverbrannte Rauchgase.

Das Rauchgas ist entzindlich und kann explodieren. Das kann zu Schaden an Material
und im schlimmsten Fall zu Verletzungen fuhren.

SchlieBen Sie beim Anziinden des Ofens die Luftzufuhr nie ganz.

Wenn nur wenig Glut tbrig
| ist, muss von vorn angeziindet
- werden.

. Wenn man nur Brennholz auflegt, wird
das Feuer nicht entziindet, sondern es

entstehen im Gegenteil unverbrannte

- Rauchgase.

Hier ist Holz auf eine zu geringe
Glutschicht gelegt worden und es
wird zu wenig Luft zugefuhrt — die
Rauchentwicklung beginnt.

Vermeiden Sie eine sehr starke
Rauchentwicklung — Gefahr
einer Rauchgasexplosion.

Bei sehr starker Rauchentwicklung
offnen Sie die Luftklappe ganz, sowie
eventuell die Klappe anlehnen oder von
vorn anzinden.
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Reinigung und Pflege

Kaminofen und Schornstein mussen einmal im Jahr vom Schornsteinfeger gepruft
werden. Bei Reinigung und Pflege muss der Ofen kalt sein.

Wenn das Glas verruf3t ist:

- Reinigen Sie das Glas regelmaBig und nur im kalten Zustand, da sich der RuB sonst
festbrennt.

- Befeuchten Sie ein Stlick Papier oder Zeitung, tauchen es in die Asche und reiben es
auf dem verruB3ten Glas.

- Reiben Sie es anschlieBend mit einem Stlick Papier und das Glas wird sauber.

- Alternativ kann Glasreiniger verwendet werden, den Sie bei Ihrem RAIS-Handler

kaufen konnen.

Die AuBenreinigung lackierter Flachen (kalter Ofen!) ist mit einem trockenen, flusen-
freien Lappen oder einer weichen Birste vorzunehmen

Reinigung der Brennkammer:

Schaben/schaufeln Sie die Asche aus und lagern Sie sie in einem nicht brennbaren
Behalter, bis sie abgekihlt ist.
Die Entsorgung erfolgt tber die normale Mullabfuhr.

NICHT VERGESSEN!! Leeren Sie die Asche aus der Brennkammer nie ganz — das
Feuer brennt am besten, wenn eine kleine Ascheschicht vorhanden ist.

Vor einer neuen Heizsaison missen der Schornstein und das Rauchgasverbindungsstick
stets hinsichtlich Verstopfung kontrolliert werden.

Prafen Sie den Ofen von auB3en und innen auf Schaden, insbesondere Dichtungen und
die die warmeisolierenden Platten (Vermaculit).
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Reinigung der Rauchwege

Der Rauchweg besteht aus einer Rauchwendeplatte und einer Rauchschikane. Beide
Platten werden aus Vermaculit hergestellt. Behandeln Sie diese vorsichtig.

Entfernen Sie die Rauchwendeplatte, indem Sie sie an einem Ende hochkippen und sie
leicht in die Schrage drehen.
Ziehen Sie die Platte vorsichtig heraus.

Entfernen Sie dann die Rauchschikane, indem Sie sie nach hinten herausschieben, sie
an einem Ende hochkippen und leicht in die Schrage drehen.
Ziehen Sie die Rauchschikane vorsichtig heraus.

Entfernen Sie Schmutz und Staub und setzen Sie sie in umgekehrter Reihenfolge wie-
der ein.
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Betriebsstorungen
Rauchausschlag aus der Klappe:

Kann an einem zu geringen Zug im Schornstein (<12 Pa) liegen
- kontrollieren Sie, ob Rauchrohr oder Schornstein verstopft sind
- kontrollieren Sie, ob die Dunstabzugshaube in Betrieb ist; falls ja, schalten Sie
éie au? und 6ffnen Sie flr kurze Zeit ein Fenster/eine Tur in der Nahe
es Ofens.

RuB auf dem Glas

Kann an zu feuchtem Brennholz liegen.
- sorgen Sie daflr, dass der Ofen beim Anzinden richtig aufgewarmt wird,
bevor die Klappe wieder verschlossen wird

Kann verursacht werden, wenn die Klappe zu weit herunter geregelt wird

Der Ofen brennt zu kraftig; kann verursacht werden durch:
- Undichtigkeit an der Klappendichtung
- zu groBer Zug im Schornstein (>22 Pa), Regelklappe sollte montiert werden..

Der Ofen brennt zu schwach; kann verursacht werden durch:
- zu wenig Brennholz
- zu geringe Luftzufuhr zur Raumbeltftung
- mangelnde Reinigung der Rauchwege
- undichter Schornstein
- Undichtigkeit zwischen Schornstein und Rauchrohr

Bei anhaltenden Betriebsstdrungen empfehlen wir, dass Sie sich an Ihren RAIS/ATTIKA-
Handler oder Schornsteinfeger wenden.

WARNUNG!!
Bei Schornsteinbrand:
- schlieBen Sie die gesamte Luftzufuhr zum Kaminofen
- rufen Sie die Feuerwehr
- verwenden Sie zum Loschen nie Wasser!
- anschlieBend mussen Sie sich zwecks Kontrolle von Ofen und Schornstein an
den Schornsteinfeger wenden.

WICHTIG!!
Damit eine sichere Verbrennung erzielt wird, missen klare gelbe Flammen oder
klare Glut vorhanden sein — das Holz darf nicht liegen und , schwelen”
—schlieBen Sie daher die Luftzufuhr nie vollstandig.

Wenn das Brennholz nur schwelt oder raucht und zu wenig Luft zugefthrt wird, ent-
wickeln sich unverbrannte Rauchgase.

Das Rauchgas ist entzlindlich und kann explodieren. Das kann zu Schaden an Material
und im schlimmsten Fall zu Verletzungen fuhren.

SchlieBen Sie beim Anziinden des Ofens die Luftzufuhr nie ganz.
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Ersatzteile Q-Tee

Wenn Ersatzteile verwendet werden, die nicht von RAIS/ATTIKA empfohlen werden,
entfallt die Garantie.

Alle austauschbaren Teile kdnnen Sie als Ersatzteile bei Ihrem RAIS-Handler kaufen.
Far d)ie einzelnen Produkte siehe Ersatzteilzeichnung (ganz vorn in der Gebrauchsanlei-
tung).

Pos. Anzahl Artikelnr. Beschreibung
1 1 835010390 Verkleidung Q-Tee 65
2 1 835010290 Verkleidung Q-Tee 57
3 1 8352090 Stahlklappe
4 1 8351090 Glastur
5 1 835050490 Abdeckung Q-Tee 65
6 1 835052490 Abdeckung Q-Tee 57
7 1 8352200 Skamolsatz
8 1 8353800 Schittelrost
9 1 8354001 Ascheschublade
10 1 61-00 Rauchauslassstutzen 6”
11 1 61-105 Rauchauslassstutzen 5”
12 1 8350990 Klappe
13 1 8355500 Dichtungssatz
14 1 835040190 Sockel
15 1 837650490 Wandbeschlag/Rauchrohr
16 1 836140190 Frontabdeckung Standard
17 1 836010190 Verkleidung - Q-Tee Insert
18 1 8364101 Reflektorplatte, Ruckseite
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